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¢ ‘Is valg & confar no es cap r
Barcelona en aguells temps
7ils tenian meés feyna qu‘ are: agafayv
vent, feyan rondas
- com aguestos, no 8¢
per agafar gossos. En aquells tem
via porlarse ‘| fanalet per anar pe
adelantat an Xich; avuy sols nep
guan van ab lo carro.
La campana de |
hom ja era
hossat que

omanso,
‘ls agul-
tot bitxo vi-
als de nit, pero,

L¢ historia gu
vA passar aqui a

com los municip
entretenian -en custodiar carretons
g 4 la nit tothom de-
carrer. Ab aix6 hem
ortan los carreters

lesia de S. Pau toca las déu, tol-
ols estava péls.carrers a gun em-
i los gossos que Visi-
la ronda que feya

jéure.
las entrava de misier
tavan los recons d escombrerias y
agsada.

os carrers estayan, f0scos Y
semblava que tenian
savan imponents
blavan arrupirse
rrals, y las finest
ab reixa de ferro, tampoch

Un embossat fi
{ragué un pilo de
tint una noya ala finestra polser
ora ‘1 foch per anar a buscar aygua;
cavaller coneixent gu’

—Espérat, Manfredo, g
baixo.” =
estich aqui per esperarm
sogre; baixa que vol ploure y
corre.

Se tanca la finestra y
ent que tardava a
‘Is talons de
tant, que ‘1 sogre
cas, SOr
pst que sa fi
| ayre 1* biseria dol
del veynal, no s dona
sarse del (lit per véure (que passava,
época, qualsevol vehi, eslava €xposa
¢0sa meés minima.

—Minyo, zqut b
diriginise al embossal.
burro soch, féu aqu
gi cridant perarr
no vaab vos

q cel nuvol, las casas
de negrey unas s‘al-
ritat v altres baixas sem-
4 son coslat: los balcons lancals y ba-
ras, las altas ab gelosias y las balxas
eran obertas.

¢ adelanta cap’una casa, ‘S
la butxaca y bufa tocant a foc
per enlerarse
pero al veure al
era la senya, va d
ue acabi de

una capa
en | obscu

ns al nas s
h, sor- |
d* hont

fer las fregas al
pare P}(

—NO e per las fregas del
9 lloguer del caball

‘g queda ¢l caballer esperant;
sortir la dama del séu ne- (4
las botas picant, torna
no era al

pero vey
‘s feya malbeé
toca ‘1 pito, .
y no estava per musi
qué passava, no S€
s dihentli qu
a demes gent

, que Crec
ti 4 la finestra a veure
lla 1* estirés per las ma-
ent pél reuma.

la pena d* al-
pues en aquella
t 4 rebre perla

ém de fer? erida ‘I pare de la noya

est tof baix, he desparial
eglar la cosa: Figuéu-
6 sind per las vostras
deixo un vidre senséen [a
algun dependent
oble no s enlreté en ame-
brivall amohina al veinat

—(ue
al gueto; pero afe
vos din(re que aixo
costellas gue no

—No seréu caba
guan aixis parléu, que un n
nassar 4 la genl, ni com un
tocant lo pilo.

—;Que no soch caballer?
xéu al comte Manfredo? jo soch.

—iDéu, guina sospilal A pesar de ma
rondan la filla.

|ler, sino llauner,

Més que vos. iNo conei-

prohibicio ‘m
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—Y bén net.

entre las camas.
—300‘ héu 'menj

mal humor? Baixéu, que si Vo8

banarme la dona quan siga casal ab la vostra filla.

Y del dit ‘1 fet, baixa '

latas, cridant: [Assessi, que'n
ri del muliment a un
cap, qu‘ era una llastima.

—Bona | ’
la casa del vell: per agui ‘m perdre,.. com Ul

de la séva dama que posava olia la |lantia.

—;Tu, Manfredo?
—si, tilona.
—;_,Y’ ‘I pare?

de familia, ja sabs que aborreixo la parentela.
:LMam'redﬂ, ta 1 has mort!

mi que es tart.
—Parel .
—1Sévas! Vina, no somiquis que ‘| lemps passa,

viva, sortint al carrer a( dirigintse dret al portal.

bats que hi foren, en M

cabo de guardia, aq

nest I* hi obri ‘| portal, 1°

ue tenia lligat en un reco, se las
—Ahont aném? pregunta la dama?
—A la torre del oncle,

prepara pluja.

—Qy qu ‘es vrilal, que ‘m fan mal los ulls de poll.
ja 3e sentian ‘Is trons y al
que s* havia escapat de
lant 1¢ espay com si ‘| cel foS
mistos y ‘Is llamps mistos del Globo de Valencia.

4 1a francesa, de las altras) semblaya
davan per mort de Deu,
llas y ‘Is llampechs s alrapavan.

mau s havia trasladat 4 la falda de Monjuich.
Lo caball corria qu era un gust ¥

qu‘ era un fastich prosant ab son pare;

cordava ‘I dolor reumatich del sogre

s‘ escruixia al pensar ab la malediccio gque lf
enjegal a fall d* amenassa. |

—Esperéume y veurém si vos faig marxar ab la qua

at fideus, sﬂgre-, que esteéu de  lant

Y ‘| caball corria, corria y la tempestat no minbava
‘| mar, enrogit péls llampechs, estava fel una furia. y fi
guerrero dugas, per no poder deteni ‘1 caball, que per

la gran corredissa que hayia fet lenia set y ‘s tirava al

mato, no: podreu eula-

_ vell ab la espasa & la ma y ‘l
comte Manfredo. tirant & terra lacapa, desenvayna la
séva y patantim patantam, n amaga unpam en la fiei-
xura del gueto que caygae & terra com ub sach de pa-
menjaras pocas de sopas!
Montres tant sa filla encenia un parell de culs de ci-
S. Cristo'y 8¢ arrencava ‘| pel del

hem fala Geroni, crida ‘I comte entrant en
hom! no
saly las tasqueras... Y topant per tol, arriba al guarlo

—Perara bs, des¢cansa; mesno ‘m vinguis ah cosas

a veuras noya, estés per molts romansos, vina ab

Y agafantla, se 1 emporla milj morta y [* altre part
Arri-
anfredo, que s¢ entenia ab 1o
: hi dona
en cambi mitja pela'y montant los dos en un caball
guillaren & tot drap.

‘ ahont podrém passar ups
quants dias dantnos la gran vidassa, y que 8i no m°® en-

ganyo podrém cullir cargols en arrivanthj, perque *s

Durant aquest temps lo cel &* enfosqui més; al lluny
an qu‘ altre llampech virolat,
a colla, ratlliava de taplen
un rascador de capsa de

Comensa & ploure cayent unas golas com truitas (no
gue ' aygua la
los trons aixordavan las ore-
. ¢ atmdsfera estava
carregada de electricital gue pareixia que a can Dal-

la dama plorava
lo caballer re-
gque lomant la
pluja devia sembld una penca de bacalla en remull y
hi havia

mar per béure. -

De prompte una colla de lNampechs. com aquells de
{eatro caygus prop d* ells, com si desde ‘| cel jugues- .
sin 4 véure gui ‘ls enserlava - ¢]g trons Tessonaren ie-
cribles semblant 4 las'riallag del sogre que desde 1 in-
forn se trencava de riure al veure la scva yenjansa
completa..... _

Desde llavors per ‘11a | Morrot en Jas nits de tem-
pesia se senlen uns erits com 8i la parelld estés encar’
alli y ‘Is hi fessin mal las costellas de la cayguda:'y ‘I
mar que ‘ls guarda en sas eniranyas los puja & la su-
perficie per ensenyarlos, com si fossen religuias de
Santa Llucia, 6 com si volgues fer la competencia, en-
senyant fenomenos 0 peixos estranys, & las barracas de
la plassa de Catalunya. sl

Nox pE LA Tuyas.
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TEATRO CATALA.

Jupire pB WrLp, DE D. ANGEL (GUIMERA.

Guimera es unpoeta de fibra, 1° altre dia ho deyam.
Havia guanyaljoyasen los Jochs Florals, alcansant lo
litol de Mestre en Gay Saber; no havia encare la séva
musa trepitjat las taulas, sino en familia. De la tra-
gedia Gala Placidia Va donarse ‘n una representacio
per convit en lo Tealro Principal. Sa nova obra Judith
de Welp, va representarse tambe per amichs del autor,
en un teatro de Canet de Mar, alcansant un éxit ex-
{raordinari.

Una cinquantena de cOmpanys van {ras'adarse a
aquella pintoresca vila, per representar 6 veure la tra-
gedia de ‘n Guimera. Josepb Blanch va deixar per un
dia ‘s séus malalts, ¥y, representa ‘I paper de Compte
Bernart; en Toda, que acabava de arribar del séu con-
culat de Shangay (Xina) tenia fam de representar en
catald y s¢ encarrega del paper de Carles 1o Calvo; en
Joseph Ixartféu de trovador. Los papers restants esta-
van confiats a alires amichs del autor, 'y per fer las
doias se contractaren dugas damas; una d ellas re-
cordo qu‘ era la Pi.

Eotre ‘I8 expedicionaris hi havia en Frederich Soler,
aue participant del entussi:sme general, obri las taulas
clel Tealro Romea a la tragedia de ‘n Guimera, acte

que | honra y pel qual I* llribuw un noble aplauso.
* *

Lo publich de Barcelona, €s o obstant mo'l diferent
del de Canet de Mar. A fora sol haverl:i més bona fé
ae 4 ciutat. Representar una tragedia, {& poca cosa
g parlicular; pero quan aquesta es obra de un poeta
que no lransigeix ab los gustos del pablich, que no
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LA ESQUELLA DE LA TORRATXA.

pensa ab las facultals dels aclors que han de interpre-
tar sa produccio, y en la giieslié de llenguatje, manté
eb fermesa ‘Is molllos que s estilan en Jos {Iuchs Flo-
rals, se necessita una gran forsa per sobreposarse,

Yjustesdir que 1° aulor de Judith de Welp ha
triunfat.

L accio de I* obra ‘s remonta als perturbats temps
del* edal mitja. Judith de Welp, esposa de Ludovich
Pio, suposa I aulor que ha lingut amors adilters ab Jo
comple Bernart, dels quals va neixe'n 1° heréu al
trono, Carles lo Calvo, Vol la fatalital que aquest s‘ ena-
mori de una filla legitima del mateix Bernart, y ‘s
disposa & casars* hi, omplint d* horror 4 la seva mare
qu‘ ella sola comprén 1* impossibilital de aquest casa-
ment, impossibilitada al wateix lemps de confessar al
seu propi fill la seva vergonya, tanl meés quan una
conlessio podria costarli la eorona. |

Aix0 y una antigua ranctinia de un rovador, moll
agre per ser molt vella, forman los fonaments de la
tragedia, que ‘s desarrolla majestuosa, adquirint las
passions y *Is personatjes gran relléu, fins al final del
acle segon, de conmovedor efecte, per lo inesperat, en
lo qual la filla_del comple Bernart, després de salvar 4
S0n paré darrera de un tapis, al compendre I* impossi -
bilitat del amor que professa & Carles, pren 1o veneno
(I* autor din veri) que Judith de Welp destinava 4 dit
pnlyzp:e, per lliurarlo de morir & mans de son propi fill
irritat. !

Aquest moment es verdaderament (ragich;,y ‘1 pablich
conmogut, aclama a1 autor, que ha trobat uy efecte
- hou per medi del qual desenllassa un problema pavo-
108, circundant la. noble figura de [a filla del comple
B%?wfrt, ab [“aureola.de un' generés y voluntari sa-
crifiel, S ¢

Un aulor expert hauria conduhit la tragedia de ma-
nera que aquest elecle ¢ hagués coronada, L¢autor de
Judith de Welp ha escrit un acte tercer, en lo qual, en
lo- moment: del enterro de I¢ infortunada donzella,
Carles mata al compte Bernart, ¥y ‘l.fa rodar dintre de
la sepultura oberta per rebre ‘l cos de sa eslimada.
Després sab que acaba e matar ul séu pare. Ell expe-
fimenta una gran sorpresa y ' un fterrible sentimenl:
pero ‘I publich ni pensarhi. sPer qué? Perque 4 publich
sabia de sobras lo que ‘l rey Carles ignorava, v un
dels secrets del teatro consisieix en las sorpresas.
[Quanta diferencia entre I acle secon yl' acle lercer
de la tragedial 1¢ efecte de la mort de la donzslla entra
pel cor; I* efecte do la sepuitura, entra pels ulls.

o
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. X0 vol dir aixo que I* obra de' ‘n Guimera no valga:
s1 després del acte segon encare creixia, serta an® obra
mestra, de la qual podria enorgullirse’l* escena cala-
lana. Mereixeria “ls mers de la lraduceio, y ‘i de ser
apadrinada per las notabilitats de to's l0s tealros. Avuy
6 un® obra notab'e, impregnada de virilitat, de Vigor
dramdtich y d inspiracio, | '

Al autor I* hi falta €ncare experiencia: alguns recur-
208 § explican ab dificultat, perque al poela, desitjds
de volar, no I hi agrada enfretenirse en rastreras ex-
plicacions. ¢Com se comprén que “l trovador, que tant
va ofendre & la reyna, visca en lo palau? ;Com justi-
ficar un afany de vénjansa, posschint com posseheix un
terrible secret, aplassat durant tants y tants anys?

Péro no siguém  quisquillosos, que no podém serho
ab un poeta que sab otegar los defectes & copia de
bellesas.

Aquestas resplandeixen en’ la versificacio vervuda,
en lo d:dlech precis, en I au-encia com plerta de tola
réquincalla retorica. La narracio del trovador, expli-
cant ' ardent amor que va sentir per la reyna, y 1 atre-
viment ab que va abordarlo y ‘| martiri’y la ‘mort de
0D pare, es un trés epich. Los quatre 6 cinch versos
ab que reunvix lots los petons de. la reyna, per.donar
una idea de ‘qu* ell 1hi hauria fel per expressar lo seu
-amor, es un rasgo de primer 6rdre. (qué promogueé un
ésirepitos aplauso. Qui: ha escrit aguells versos es ug
poela superior.

|Lidstima que aquest poeta 1o siga una mica meés
iransigent'ab lo publich! Los uns per massa y'lsialtres

per poch. Llengualje literari no vol dir [lenguatje an-

tiquaty y “I'pablich de Romea no es lo Consistori dels
Jochs Florals )
[Quant més o guanyaria * obra, si ‘I més infim es-
peéclador no ‘n perdia una sola paraulal
*

& %

LY If execucio? Tal qual.

Aquesta ha de considerarse relativament, lractantse
de una companyia que fa temps que ho dihém: no ha
nascul pel genero dramatich y menos pel género Lra-

ich. |
; Hi ba que agrahir, no ebstant, & tots los aclors la
bona volunlal y I interés que demostran en sos respec-
lius papers. . TFeE

La escena bon servida en punt & decoracions: lo trajo
“que vesteix en Goula, una mica massa 4 la moda, esa

ir, dos 0 lres cen's anys després de I época en que
se saposa I* accid. Entre poch y massa.

L* eéxil briilant y merescut. 5 T lyinl
Una desgracia de familia moll recién, priva al‘ au-
tor de sorlir & recullir los aplansos del pablich y una
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rica corona ab que ‘Is sécios del Cassino de Aren ys de
mar volgueren expressar |* agrahiment que sentian pel
pPocla, per haverios donat temps endarrera las prinmi=
cias de lant notable tragedia. TR
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UNCOP D ULL ALS TEATROS

Yoldria tenir més espay per parlar com es degut de
Mile. Agar que ‘ns ha dispensat I* honor de visilarnos,
dpnainl una scrie de sis funcions en lo Tealro Prin-
cipal.

No perque ‘| piiblich s¢ haja mantingut & una ho-
nesta distancia de la ¢élebre aclris francesa, com acos-
luma @ ferho casi sempre que ‘s tracta de un arlista
extranjer que no donga °l do de pit y no vinga prece -
dintlo una fama ruidosa, ha de passar en blanch I¢ Es-
QUELLADE LA TORRATXA una manifestacio arlistica, ubna
wica anliquada, €s cerl; pero no menos nolable.

Mlle. Agar es una senyoreta de alguns anys que ha
posal tols los eluch senlils en estadiar lo teatro elssich
frances, y principalment la tragedia. No es guapa, ni
16 una gran figara, ni la distingeixen aquellas qualitats
externas que per sf solas asseguran la meylat del exit
de un arlisla. -

SEnse mes recursos qae °l seu talent .y I estudi, do-
tada de una véu que ‘n diriam mascle; sila veu lingues
S€X0, 8 presenta d las lanlas, y 4 Jas primeras frasses
X0ca, despres agrada y*ultimament causa admiracié.

Lorneilley Racine son uns grans poelas, aixo tothom
ho sab; pero las sevas obrds, privadas de viday d- ac-
¢id, cari son incompalibles ab lo gust d l'dia, Los séus
personaljes ho fan tot enrahonant, casi rés dccionant,
Quan ha de passar alguna cosa, passa fora de las tau-
las, fora de la vista del publich: un personatje explica
lo que ha succehit, los demeés se 0 enteran y expressan
los stus senliments per'medi de llargas tiradas de ver-
208 de catorze silabas, admirablement escrits,

De manera qu¢ en aquestas obras s¢ hi troba la me-
nor cantital possible de leatro, y la major cantitat
possib e de lileratura.

Qui 0 possehesea ‘I francés, casi no ‘n podria treure
I aygua clara, perque son obras que no entran péls
ulls, sind per las orellas. - -

Ab lo dit, calculin quina cantitat de talent se necessita
per fer aplaudiraquest género, davant de un publich
que uo €s francés y en ims tempscom los acluals, en
que ‘l teatro tot 'es vida, acclo, ‘moviment, interes y
sorpresa, -

Mlle: Agar tréu uncpartit: inmens  de aqueslas obras
classieas’ Als peisonaljes no 18 hi dona color, pero
‘Is bi dona relléus ab’porlar magnificament la lunica
y 'l manto'que ‘s plegan sobre del seu ¢os. ab una ma-
jestal y una‘hermosura de plechs que farian |* enveja
de un.escultor grech. En aguestpunt I* artista francesa
e.isl una eslatua vivent. Sols la Ristori pot igualarse ab
ella. | i TIRTI

Després din admirablement. Versos hi ha ‘que en los
séus llabis valen un‘ dria en los llabis de la' més céle-
bre prima dona. Energia, passio, hona acentuacio,
gradacions, expressi6, forsa y dulsura: no s pot dema-
nar mes, -

[Qudntas dificultals vensudas! La interpretacid de
un‘obra del dia; no té tant mérit ni ofereix lantas di-
ficultats com |* inleroretacio de un‘ obra classica. En
aquella basta copiar la naluaralesa; en 1% altima es
necessari crear. La primera esuna reproduceio vivent;
la segona €s una resurreccid artistica.

Per acabar de compendre ‘1 mérit de 1° artista fran-
cesa. que ab tanl zel y noble inteligencia conserva
las lradicions classicas del lealro de son pais, basta
compararia ab los demés aclors que la secundan. [Quin
enfassis, aguestos, quina cantarella, guina monolonia/
Ella en cambi [quina varietat d¢ expressio, (quina ar -

monia de moviments 'y d' accenls! Figurinse una es-

latua. grega entre mitj de una coleccio d* estituas
barrocas... algunas de la calegoria de figuras de pes-
sebre.

Una novedal: las obras se representavan sense inler-
medis. Al acabarse [* acte, marxavan los person:tjes
y un minut després, tornavan a sortir'y ‘s dava prin-
cipi al acle segiienl, |

Es I" unich que lenen de modern aqueslas repre-
sentacions, Son de trén expres: tolas las estacions se
passan de llarch. | s

.. Al Liceo §* ha posat Roberto il Diavolo, ab qual
opera ha debutal I* eminent Cepeda. o

flir que aquesta cantant va portarse be, seria dir una
valgaritat, Com sempre que *s ftracta de musica de

matich, aquell brio que ella sola ‘n te ‘I secrel. La
Torressella en la part de Isabella, brillant com sempre.

Y aném al lenor Barbaccini, que |luytant ab las
dificultats del género, mosira que no hi ha tals difi-
cullals per un artista de conciencia, posseedor de una
bona escola,

Lo baix Vidal que noes un baix 'profundo, lingué
de suplir ab lo talent, 1o que d* 6rgano I hi faltava. y
‘s feu aplaudir. Ultimament' ha vingut lo célebre baix
David & reforsar | interpretacié del Roberto, alcansant

e L

dimars (y ax6 qu

culs aplausos,

Los coros molt be. Just es consignar que baix la dj-
del mestre Acerbi, progressan de dia en dia,

L‘ orquesta regular: no va lenir cap  cavguda, pero |

lampoch va elevarse.
S esla preparant lo Mefistofele de Boito.
L eleccioé es molt aceriada. ¥
: estreno de la trajedia Judith de Welp, ja‘n

doném ¢ aral, y dels demés Leatros no cal

omple per se
parlarne. Han fet lo de sempre.
"« L*opera popular ¢ ha (rasladat del Retiro 3l
tealro del Bon Reliro ha caygul en mans del
Yy sembla que sera lransformat ep
cuyna, ‘Ls aplaudils -artistas que alli treballavan, la
Bazzani, la Vazquez, en Fatlorini, en Ponsini, en Serra
y.demes de la colla, reforsals dintre de poch per lag
ermanas Rawi;h % per la Russell, donaran una serie
0 Yealro del carrer de Montserrat, 4

Circo. Lo
Hotel Conlinental,

¢ funcions en
mitja endola 1€ entrada.
Obra d“estreno—1 Lonibardi,
Desitjo de tot cor que ‘s guanyin la vida, y que cap
mes cuyner los hi fassa desembrassar lo tealro.

Meyerbeer, la Cepeda sab inocularli aquell foch dra--
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(DIVUIT ANYS! '

(EN LO DIA DB'MON CUMPLEANYS).

Divuit auys que petjo ‘I globo,
divuit anys 4 avay, que ‘m trobo,
én un mon vil y mesqui; |
y ni ‘| pare, nia mare,

m‘ han esplicat may encara,

perque ‘m varen fer veaf.

jTan bé que ans de neixe estaba

re ‘m faltaba; |

no sabia que eran planys; = =

avuy cooslantment me queixo,

avuy ja fa que nols deixo,
divait anys!

Trista n‘ es la recordansa,
Jo contava en ma esperanss,
ocupar,.sense entrabanchs,
un palau, plé de riquesa:

Yy ‘m trobf sb molta surpresa,
en un |lit de pots y banchs!

JYiure y viure en la miseria?

iOh trajérial
LPer X0, pares, talsafanys?
No lingui llavors sossego,
Y ia [a gue aixfs renego,
divait apys! s
|Divuit anys! Fetsa ferrible
que ‘m recorda lo insufrible
que lot lo d* aquest mon esl
Jrerqué sense cousullarme,
Yan, mos pares, envisrme
aqul sense més ni més?
tQuina feyna aqul tenia?
sPerqué hava
de sufrir com mos companys?
Est dupte mon cor rosecga
Yy jafa que estich de pega,
divuit anys!

Y lo que més me subleva,
es saber que 4 casy meéva
van celebra ‘I jorn malvat;
|celebrar ab goig y mauya
la célebre y alta hasanya
de [é 'un altre desditxat!
Aixd, vaja no m' ho esplico,
m' hi capfico, |
Y fd que aumenti mos planys...

. Inentrestant, corren las horas

y han passat desde ilavoras,
divuit anys!

Per mi aquell jorn es horrible,
es comensament terrible
de penas. afanys y dol;
es I' origen de ma pena, =
joh; 8i ‘I 80l que 4 tots |lumena,
hagués deixat de ser soll..
Aixfs avuy, no ‘m veuria,
no tindria
b1 pends, ni dols, ni afanys!
per:x0-aquell jorn malaheixo
y Ja fa gue‘m consumeiso
divuit anys!
jDivaitanys! jedat bonical
edat, la mésbella y rica,
dinhen, y 2ix6 ja "m té cuyt;
8i ab sols divuil anys m* abruma
veure en lo mon faunla escuma,
rqué faré ab altres divuit? _
¢Si avuy per tant poch me gueiro
y sulreixo,
que [aré sb tanis desenganys?
Ay.. m‘ horroritza, v.., m" atonlo,
al veure que no meés conto
divait anys!
JOsx GUuarno ELias.’
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éra_dimars) estrepilosos y meres-



LA ESQUELLA DE LA TORRATXA

ESQUELLOTS.

T el P

Com cambian las cosas del mon!

L‘ endema de fer lo discurs de despedida als princeps
de Baviera, quan las palillas de D. Francisco portayvan
trassas de creixeli qualre pams més, tot d* un plegat,
los venedors de diaris surten al carrer cridant: «;La
caida del gobierno, dos quartos!» y D, Francisco pert
lo mon de visla, f4 una tenlina y cau... para no volver

a levantarse. L

* % ,
«Yed lo que el mundo decia
viendo el feretro pasar:

- En Cabol:—Meslre, ;v la herencia?
En Casas:—Tanl hi va ‘l rey com lo papa.
En Michel;—Qui I¢ hi havia de dir! -
Un socio del cassino:—S¢ ha acabatlo bréquil.
Un (listero:—S¢ ha acabat la grava, -

¥ & .
Pero la frasse més bona
va ser la de ‘n Fontrodona.

En Fontrodona se trobava al Cireo del Liceo, quan

. Va saber que habia caygut lo ministeri .. y per conse-

glient 3Fu-havia de caure D. Francisco.

Tot a* un plegat pren lo sombrero y cap 4 la porla
falta gent.

—iAlont v&, D. Ignasi, tant depressa?
—M* arribo 4 casa, & respatllarme ‘Is pantalons.

=

...Crit sagramental: .
- -—Ha morl I Ajuntament de la grava jviscal‘ Ajun-

~Bsta & punt de disoldres 1 Ajuntament de I grava.

tament del arrds|

<L¢ Ajuntament conservador v4 ser disolt per1* Ajun:
tament fusionista, ' _
L Ajuntament fusionista serd disolt per 1¢ Ajunta-
ment conservador. '

Un punxa sarrias socio del cassino:
..—|Aix0 es un tort!

Un conservador:

—>3i, es en Tort y Martorell.

L 3

¥ W
—Pero que ‘ns (réguin de la casa gran serd una ini-
quitat jqu‘ hem fet nosaltres? sde qué se ‘ns acusa?
exclamaya un manso de la majoria. -

—Prengul paciencia y diga: jqué havia fet]" ;intm'inr

‘Ajuntament? 4do qué se ‘| acusava?

—Per aix0 maleix, que una vegada disoll los nostres
varen lrar terra sobre |* assnmplo. |
—¢Terra? Donchs miri: nosaltres serém més gene-

rosos: nosaltres no hi tirarém lerra; pero hi tirarém
grava.

e . ol

Han declarat cesanl al Sr. Cordero, oficial del g0~
hern civil. .
Pobret!
“ han sacrificat com un anyell,

Sembla que un cataldha trobat un mﬁiey conira la

Y que ¢ estén fent experimenls en unasvinyas del
milj-dia de Fransa. NS/

Gran gloria serd per Calalunya, si- aquests “experi-
menls donan-resullals. N =N

Pero, per Déu, que no digan que ‘l sabaté.es qui vé
mes mal calsat. Vinga & Barcelona € antor ‘del invenl
y apligui ‘I remey & la vinya municipal. .

Ja lenim gohernador nou,

Un gobernador que s° ha dirigit. al pablich ab una

alocucio de tres ratllas escassas.
No ‘m desagrada. | *
Home de pocas paraulas, acostuma & ser home de

molls fels.
¥

: ¥ &
Si vol quedar b, té un cami bén obert. Lo cami que
seguia en Gil Maestre. Tranquilitatal home pacifich;

pau al home politich, guerra oberta contra °Is cri-
minals. '

Lo Sr. Gil Maestre deixa un recort honrat y un bon
exemple.

Lo direclor de la Mosca roja es & la preso.

Lo dibuixant de la Mosca roja es 4 la presd.

L* administrador de la Mosca rojo, no es'd la preso:
pero ‘I busean. |

Tanl si la payella esla en mans dels esquerrans, com
Sl eslda en mans dels conservadors, lraclantse de a
prempsa ja se sab:

No s‘ escapa une mosca.

.....

Un fumador de Arévalo 4 dintre de una cajelilla \a
trobarhi... gqué dirian?

BC) Ministerio de Cultura 2006

Una arrecada ab un diamant.

Are no s‘ aficionin & comprar cajelillas, que aix6 de
I* arrecada no succeheix sino una vegada a la vida.
Casi bé es un miracle.

Un allre vegada ‘] mateix fumador es capas de tro-
barhi una cigarrera que aniré a reclamarli I arrecada.

L‘ escena passa 4 Moravia, pais en lo qual acaba de
establirse ‘I giro.

D¢ presenta una noya jove y maca ensenyant un
mandat per cobrar una pelila suma.

L empleal, després de llegir;

—Dinhen aqui que I hiesyian tres florins y mil
petons. Vol cobrar desseguida?

—Vaya, ¢s clar, diu la nena. - :
X I* empleat despres d* enlregarli ‘Is res florins I¢ hi
fa ‘Is mil A)ﬂlﬂﬂﬁ sense perdonarni ni un.

Reflexio de un cessaut de correus:

—Aqui ‘s perden las carlas; alld ni un pet6. Si sabia

1que ‘m volian me ‘n anava a Moravia.

-

Cullit al vol: al Principal;
—Qué ‘tsembla 1€ Agar? _
—(Que si f0s més guapa, ‘m faria agareno.

S‘ anuncia la reaparicio de la Bomba. b
|Misleris de la political Los maseles se tornan fame-
[las. e

Quan son al poder lo Bombo.

I Quan: son a la oposicio ta Bomba,

~¢0Qué dinhen, que ‘ls conservadors tractan de_impe-
dir & tota costa, que ‘I celebre Fontrodona lorni & for-
mar part del Ajuntament? -
H} Lingratitut!
e

dor! _ , _
Si jo fos-de D. Ignaci ‘m faria demagogo.

EPIGRAMAS.

- Sfacostuma a dir d- antich
que per dugas perdius dos;
uie sembla qu: es disharat,
que sent dos son massa pochs:
Jo trobo que han de ser Lres:
las dugas perdius v jo.

~—(A qué ve aquest capella?
—A ajudarte a bé morir.
—Donchs ja se''n pot entorna.
—Lo que hauria d& veni
aajudarme & bhen cura.

R. Arvus Y ArpER1v,

A la Bolsa hi ha hagut molts alts y haixos... y moltas
viclimas, i

|Quants noms 4 la pissarral

L alsa ha produhit ,m{illas; caygudas.

- * W

—Escena: '. |
—Miri, D. Mariano: ha fujit loséu caixer enduhent-

1seli...

—yLa caixa?
—No, la senyora, Y
— Cristo! quin susto m‘ havia dal!

0GEHTAS.

Deya un soldat aragonés: :

—Ll sargenlo, aunque semos del mismo pueblo, no
hace olra que castigarme porque llevo las orejas su-
cias.

Y Ja séva ninyera |I* hi deya:

—Toma, ¥ porgué no te las lavas?

—Otral ;Habia de salirse con la suya?

.

Un melje després de visilar & un malall, erida apart
a un nebol, probable heréa de aquell: ‘

—Jove, I 'l]ﬂ diu, estich e¢n lo cas de prevenirlo que
esla 4 punt de perdre al séu oncle.

Lo nebot ab molla sanch freda:
. —Senyor Doclor, quan voslé vulga.

e

Passa pel carrer un subjecte gue (& unas camas molt
llargas, y din un criticon: _

—Yaya un alreviment, anar pél earrer dessobre de
aqueslas camas.

Enltre dos eserilors:

—Jo ho tinch per sislema: no firmo may res de lo
qu* escrich. )

—Donchs jo, al revés, firmo lo qu‘ escrich, v deve-
gadas fins lo qu* escrinhen los altres,

1

]
{

sdenyar al home de.més pés del parlit conserya-

TBENGA-C48S.

XARADAS,

K
—Hu-dos-Ires segona-dos
la Prima-dos-tersa-quarta
dos- ires-quatre ab un senyor
al porlal de aquella cesa?
—Sembla que no puga ser
tant luxo sent lot mentida:
si no poden menjar dos |
des que ha quebrat son dos-prima/
—Mira, ‘s despedeix |* eslrofa
y I* hi vén al quarta-hu-tres.
—Ha apat mal lo comers licit
y are fd un allre comers.

PEr pEL SiL,
11,
Passanot per un hu-dugas
quan & dos-tres anava,
vareig trobar un hu
que una folal portava,
Ux Toxvo.

SINONIMIA.

-~ Total la {ol, carcamall
deya un smo & un fadr{ séu,
¢n lo poble de Total,
que total prop. de Manlléu.

J. M. F. pe pETITS.
LOGOGRIFO NUMERICH.
_ -1 28 45 —0pera. '
8 2 & 5 —Ciutat,

3 2 4 —Licor

b 5 —=Membrsa del cos.
_ 4,—Consonant,
1 2. —Negacid.
48 8.—Part del globo.
2 8 5.—Vila catalana
5 2

4
3.5 1.—Nom propi

! gea . Dos. LipeRALS.
I'RENCA-CLOSCAS.
1 CALOR.

Formar ab aguestas lletras lo nom de una cinfat d¢ Es-
panya.

CiuTapA PixanDo.
CONVERSA.

—Vols venir Tom#s? * .

—No ‘u 86, aixd segons.

—Segons que?

—Segonsahont vajas Veyam, shont vas?
—Tots dos ho hém dit.

ROMBO.

Crosris.

[ ] L] [ L

Sustituir los punis ab lleiras que llegidas vertical y ho-
horisontalment,digan: 1.® ratila, una’ consonant —3egona:
una part del cos humé.—Tercera: Una vila catalana. —Quar-
ta: Un nom propi.—Quinta: Unalletra,

T. SiupAticH.

GEROGLIFICH.
P

J | IA

A{L

Paar, Rier v Dopa.

R Ay W 4 T

SQLEEECIONS

A L0 INSERTAT EN L* ULTIM NOMERO

XAgADA L *—(Ca-si-no.

1.
2. lv, 2. *=Se-ra-fi-na:
3. ANAGRAMA.—Comas-Cosma-Maseca.
§. PROBLEMA ARITMETICH.—232792560.
0. TRENCA-CLOSCAS.—flaimundo
6. LoGocriro NumERICH.— Marcelo.
7. Rompo.— M
NAS
MANEL
S f T

8. GErROGLIPICH.—Per promesas un sastre.

e e =
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